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GESTOS POLEMICOS

€1 Ultraismo contra el “Sencillismo”

(Réplica a Vicente Mcdina)

Hay dias de un perfil inédito, pobla-
dos de sorpresas. En especial para los
que nacemos literariamente tras haber
hecho tabla rasa de los valores y figu-
ras mediocres, ya estén vivos o insepul-
tos. Para los que ltemplamos nuestro
pulso y aguzamos nuestra punteria ejer-
citindonos en un pintoresco ¢jeu de
massacre» con las cabezas hueras de los
fantoches engreidos sobre el tablado fe-
riante. Y para los que hemos decretado
sentencias de muerte — jah, el jocoso
simulacro procesal de los dadaistas pa-
risinos contra Barrés! — y hemos ajus-
ticiado espiritualmente a ciertos hom-
bres arrumbados, prescindiendo de la
eventualidad de su desaparicion fisica.
Mas, ¢qué importa, a veces, que sub-
sista corporalmente un individuo, si an-
teriormente ya teniamos descartada su
eficiencia vital? Sonreid, si queréis, ante
esta virulenta y acre diatriba. Pero, al-
guna vez se ha dado el caso de que al
morir un figurén notable, algiin idolo
de quincalleria o una carcoma de acade-
mia, sin conexi6n ni enlace con las ge-
neraciones presentes, y mientras se ex-
tiende la consternacién oficial, y los pe-
riodistas desempolvan como gualdrapas
sus adjetivos apolillados, haya exclama-
do descaradamente un joven intrépido:
Pero... ino se habia muerto «ya» Fu-
lano? jAh, pues yo le sospechaba des-
aparecido hace afios! iJuraria que he
leido algin articulo necralégico sobre
élt

Que las sombras vivientes excusen es-
ta irreverencia, pero los verdaderos jo-
venes no consultan los censos, y desde
¢l momento de profesar una norma he-
terodoxa, disolvente — ¥ creadora, mas
en otra direccion — dan en su mente
como bajas a todos los tipos hueros y
de guardarropia que ordenan los esca-
lafones oficiales del arte y de la lite-
ratura, De ahi el por qué de ciertas sor-
presas, y c6mo comprenderéis la expe-
rimentada por mi, cuando hace unas ma-
fianas, en una libreria madrilefia, vi an-
te mis ojos un libro reciente de Vicente
Medina, editado en tierras wrgentinas
Pero, ;como?, etc.. . . Y se clavo en mi
mente la interrogacion antes enunciada.
Pues yo, si bien es cierto que tenia idea
de un viaje a América, realizado hace
afios por Vicente Medina, sospechaba
que, a estas fechas habria, anclado mis
alla de los puertos terrenales. Mas he
aqui que publica actualmente libros en
Rosario de Santa Fe, ergo existe en
esa ciudad. Y que subsista por tientpo
indefinido si ha de procurarnos motivos
de regocijo y de gimnasia polémica. . .
; quién habra inducido, a sus

yadé (inpultura) in-

NI =~
4fiod, y | corl/ su agra
comprensiva, al coplero

instintivo de Ia

gleba murciana, a <opinar» sobre Pocsia
ultraista? Este es el titulo del capitulo
que dedica en su libro titulado «En las
escuelas» (Rosario de Santa Fe, lgzlj
a exponer truncadamente algunas de las
opiniones contradictorias que se han for-
mulado sobre las nuevas modalidades
literarias, y en particular sobre el ul-
traismo. El sefior Medina no sc arties-
ga a exponer su opinién personal ya
que €l — en anteriores paginas lo con-
hesa_, — lee poco. De ahi mi gratitud
en cierto modo: pues al meno;> ha te-
nido el arrojo de leer mi estudio cri-
tico sohre <El Movimiento Ultraistas
(aparecido en «Cosmopolis», de Madrid,
nam. 23, Noviembre 1920), y que cons.
tituye, segn parece, su finica fuente
de informacion autorizada... Pero de-
bo lamentarme de que se limite {mica-
mente a transcribir el primer capitulo
de dicho estudio, — que, por otra par-
te es necesario poner al dia, — en vez
de hacer un extracto que hubiese ayu.
dado_a los bien intencionados lecto};es
americanos a formarse una idea exacta
sobre la tendencia ultraista. o
Bl procedimiento del sefior Medina en

sus refutaciones criticas no puede s
mis sencillo ni menos comprometedoerr
Se adivina_que, acuciado por nobles v
ajenas curiosidades, y sin hallarse e}
condiciones de emitir un juicio basame !
tado, I:na pretendido evadirse de Iy m”::
nera siguiente: (pag. 189) «Y este );\-
recer mio es muy sencillo: estoyld
acuerdo con las opiniones que copio d(:
Julio Casares, Diez Canedo, Barcizll) M -
ragall y Rubén Dario, v opino en ¢ o
t:a_del «Epilogo del novecentismoy pos
(;Lplle\:mo De Torre, publicadoien (Cpm
mopolis», de Madrid». Y a continos-
cion transcribe las citas enunciadas ;a'
ro, lo mas regocijante es que, en s{xl d e'_
orientacion maxima, él — ¢l cantor =
blem}g de €Aires murcianosy — se B
lamb}en ultraista. Primero trata dleL s
graciarse con los modernistas — d, C(;“T
que estuvo totalmente desligado —
1;;‘;5;?;10 qulet acepta sus modificaciorxzz
ricas y ritmicas. (; Supre ;
l‘enc‘%qydgmll‘) al;rde E(glnpgeig:oh(elzle:z-
fior Medina! a continuaci® s
«Pero todo esto cabe dtn?rc(;o?!eaﬁgegn-
lv‘lraL de lo claro y de lo comprensﬂ;‘lae-
Creo que soy modernista y ultraista en
un sentido racional. Ahi esty mi ob oy
Tin efecto — adjunto yo, — ah cst"rma{)'.
obra de Medina que desmiente ab: (! >
tamente la declaracién an‘terior' ;0 .
mas que enfurecernos, nos pr()dn‘cu ‘St‘{.
sonrisa burlona y compasiva. Pues -m}d
dlf1cx[ ha}]ar un caso mas t;lpico .d~ey1a
consciencia y de falta de sentido eui“-
Critico evaliidof; que. i Gcediis Lk
sefior Medina. Y si su 6bra no tign:, la
2

menor conexién con el modernismo —
0 novecentismo subrubendariano — se
halla a infinita distancia del ultraismo
subversivo, innovador integral, creador
de nuevas equivalencias poéticas, del ul-
traismo que manipula con nuevos ele-
mentos verbales y metaféricos. Nade
mas d_lstante de todo esto que la obra
(1el sefior Medina, tosca, instintiva y te-
jida por un sentimentalismo facil y po-
pul.ar..No. sefior Medina; no valen si-
mulaciones, Usted y la poesia que re-
presenta, hija de un localismo y de un
ruralismo ique aftn, infortunadamente,
tiene adeptos, se hallan situados en un
sector antipoda al nuestro y no hay po-
%lbll‘ldac! de aproximaciones. Su poesia
€s propia — como la de Salvador Rue-
da — para halagar las masas iletradas,
las mesocracias cretinas y, especialmen-
te, para hacer las delicias de las orejas
de asno que poseen ciertos criticos —
como los dos Julios: Cejador y Casares,
Ios_ partidarios més obcecados en Es-
pafia de unma regresién regionalista o,
mejor aun, de una detencién en el li-
rismo ramplon de las motivaciones y
sentimientos plebeyos que estiman co-
mo el ideal casticista.
meLO lque nos_'hace de_plorar, en resu-
o N, la actuacion desdichada del sefior
edina en sus propsitos criticos res-
Pecto al ultraismo, no es su incompren-
Hon‘m el distanciamiento l6gico que na-
nzssll)lg:,ne para el Arte Nuevo. Sino.
e Cie’rtsu posible e mmoral.mﬂuencla
b 0s sectores de las juventudes
argentinas, cerca de las cuales parece se
atribuye una misién pedagogica. Pues
en el plano literario, todas sus inten-‘
t)lcmeis van dirigidas — seglin se des-
It;;-;l: aes dE_ all;gurgas pseudoteorias exhor-
eoras, acia un «sencillismo» poé-
e nocuo, hibrido y trivial: una es-
]rl l;xehge <caguachirlismo rimado» — co-
e Jorescrllfo_ nuestro fraternal cama-
piblios 5; uis Borges, que en esa Re-
pe rremete ardorosamente contra
S erroneas direcciones y augura el

florecer d, i
r e un triu - iri 5
traista, nfal arco-iris ul

GuiLLErMo DE ToRRE.
Madrid, 1922,

CLARA MANANA

Clara mafana,
campana

de luz...

Tdena esta mi vida
dq tu claridad.
Clrame esta herida
con tu suavidad. .
Mafiana, '
<ampana,

de diafanidad.

La ciudad

esta llena de tu olaridad. ..

| Wikbérods3l PREEDA VALDES
Montevideo.




PROA

NOCHE

La noche se ha adherido
a las paredes de mi estancia
En la soledad entrechocan
los segundos
agonizantes
Y la luna
come una hermanita
se tendio a mi lado.

RoBerto A. ORTELLI.

ANOCHECER

Te alejas

entre leguas de silencio
La tierra esti sembrada. de gritos
Se adivina la noche
cual oscura plegaria entre las hojas
Hoy no hay luna en mis manos
Por mi jardin como un corazén grande
van solitarios los ensuefios
El paisaje amarillo
solo ha recogido mis quejas
y hacia el otofio de un poniente
cayeron como pétalos mis rezos.

Norarn LANGE.

BARCO

El velamen
empapado en la charca de la tarde
Yy un serio marinero
en la popa fumando
tabaco de silencio
NO SE CORTA LA ESTELA DEL RECUERDO
Jirones de aventuras
se enredan a los mastiles
y ensangrientan la ruta
El cargamento desborda
en la escotilla
El viento agita su pafiuelo
Adiés

Adiés
Mujeres errantes
por la tristeza de todos los mares
Los labios cantan
ro en los puertos
siempre las manos cortan las amarras

SaLvabor REYES.
Santiago de Chile.

FORJADURA

Comio un ciego de manos precursoras
que apartan muros y vislumbran cielos
Jento de azoramiento voy palpando
por las noches hendidas
los versos venideros
He de quemar la sombra formidable
en su limpida hoguera
ptirpura de palabras
sobre la espalda flagelada del tiempa
He de encerrar el llanto de los siglos
en el duro diamante del poema
Nada importa que el alma
ande sola y desnuda como el viento
si el universo de un glorioso beso
atn abarca mi vida )
y en lo callado se embravece un grito.
Para ir sembrando versos

o o i B -PbEES

1CO
Jorcr Luts BORGES.

POEMAS

Un dia me dijiste:

Es nuestro todo el cielo

Nuestras risas treparon por los arboles
como chiquilines traviesos

Hoy no me has dicho nada

La tarde estaba inmovil en tus ojos
Yo abandoné mis manos en tus manos
como una confidencia en alma amiga
Y estaba todo el cielo en tu sonrisa

*

‘Qué mas? qué mas?
te lo diria todo
Y no te habria dicho nada todavia
quisiera cchar el corazén a vuelo
con reir jubiloso de campanas
‘e traigo el sol entre las manos
y es sblo una silvestre margarita
entre las tuyas
‘Te traigo un corazén cn donde rien
dos pajaros de auroras venideras
y todo es poco
He de llegar a ti
las manos blancas de ofrendas
MIRA:
El cielo es amplio como un grito
y un dia han de colmarlo nuestros
besos

Epvaroo GONZALEZ LANUZA.

INVOCACION A THALASSA

iOh mar;

t conoces el lenguaje antiguo

de las velas,

de los hombres,

de las barcas, -

de los pajaros,

de los vientos,

v de tu lenguaje mismo!
iOh mar;

i1 conoces las heridas anchas

de las quillas, -

de los peces,

de los rayos,

de las hélices,

de los remos,

de las anclas,

v de tu ancho cauce mismo?
iOh mar;

tii conoces el color eximio,

de la aurora,

de la tarde,

del tramonto,

del nocturno,

v de tu color alquimico!
iOh mar;

t11 conoces el instante estatico

del minuto,

del milenio,

de la onda.

del relampago,

v de las horas del arco!

iOh  mar,
que eres regido por el celeste Boyero;
sobre tu testuz enyugada,
sobre tu lomo de toro,
sobre tu cornamenta de olas,
Venus divina

Sevilla.

EINSTEIN

Curvas inexploradas

limitan los infinitos

Huyendo al cerebro

perfora el vacio

la realidad intangible

de la cuarta coordenada. Descartes duda...
Ta paralela axiomatica de Euclides
tambalea en el punto

Alrededor de Newton

tiemblan las distancias

Una fosa experimental algebraica
devora el Abstracto

En la doble hoguera exacta

de hondas ecuaciones

arde el Absoluto

Fl metro no es metro

Fl gramo enloquece

Mienten los relojes

Las rectas se doblan

Todo unido a todo

El Cosmos sin islas y sin tinicos
RELATIVIDAD

Tl mecanico latir del Universo
—maquina y astro—piedra y neurona—
se corrige veloz

Impera una soledad

que cae de las estrellas:

300,000 kms, por segundo. Luz
En el silencio sonrien

Laurentz y Fizeau...

Fantasmas del antes;
Tispacio—Tiempo—Movimiento
en mutua cadena

reverenciando al Hombre

Nos libraste, maestro,

«del niimero, la hora y la distancia». ..
Ror.anpo MARTEL.

Rosario de Santa Fe.

CAFE

El domingo selvitico
instalé su fronda de ruido
contra el cielo sonambulo de los espejos

" Encendida

en el angulo

— dulce calvero de silencio —
estd la clara jovencita

como una lampara de suefio.
Y sus manos de dedos agudos
como silbidos de trenes lejanos
rezan Ins cuentas de las mesas
tal un cnorme rosario blanco.

J. Rivas PANEDAS.

Madrid.

CIEGA

Para Atilio Dabini, fraternalmente.

Iin las campanas de tus cuencas
hubo un requiem de luces muertas
Se agostaron los oasis
en el calendario de tus horas
Tus mafianas
en las zarzas de tu pecho quedaron presas
Y la rueca piadosa de tus manos
en un sudario te envolvié
de espejos rotos.

ZADGRATS




PARQUE

La lima del viento
fué puliendo las rosas del parque
Los pajaros cantaban aprisionados
en la jaula formada
por los rayos del sol
Y mis miradas uninimes
tuvieron por horizonte
tus trenzas

GuiLLermo JUAN.

LUMBRE

Ha muerto el calendario

Engrillado de fiebre

reposa enfermo el cuerpo

NADIE SABE ESTA NOCHE QUE EXISTE
[EL crELO

El cielo es mio

A nadie arrendaré una estrella

La ventana abierta se entrega

al bullicio nocharniego

En vez de alma los nifios llevan

risuefia una corneta

Bruscamente

el corazon despierta

coge el gabin y el chambergo

y se dirige cielo abajo hacia la ciudad
[en fiesta.

Arerto ROJAS GIMENEZ.
Valparaiso. — Chile.

POEMA ENCARNADO

En la cesta del corazén recogi
las cerezas del arbol de la tarde
.' $ cerezas se ensartan como bESDS
cargamento de besos lleva tu boca barca
Pendiente de tu cuello rie
el sonajero de tu alma
Cogidos de las manos
saltaremos las combas de horizontes
v cuando el Sol descienda
entraremos en él
por el puente de un rayo
bajo el arco triunfal de un noble ocaso
Pasado mucho tiempo
pescaremos recuerdos naufragados.

Jacoso SUREDA.
Alemania,

UNA EPISTOLA
DEL MAESTRO
Publicamos una carta de Macedonio Fer-
ndndez que éste nos entregé para la
mprenta, sin la menor idca de que se
hiciera publica.

Querido Jorge:
Iré esta tarde y me quedaré a comer
si hay inconveniente y estamos con ga-
nas de trabajar. (Advertiras que las
ganas de cenar ya las tengo y solo falta

asegurarme las otras).
. Tienes que disculparme el no haber
ido anoche. Soy tan distraido que iba
Para alli y en el camino me acuerdo de
que me habia quedado en casa. lstas
distracciones _frecuentes son, una ver-
shedanchiv oe PSS oD
Estoy preocupado con fa carta que
ayer conclui y estampillé para vos; co-

PROA

(APPASIONATA)

1.—SoLEDAD.
Esta noche,

A Mwe. et M. Speluzzi.

mi alma cs una barca por el tiempo,

Se ha venido a bailar
en mi mesa, el recuerdo.

i Estoy solo en la cumbre de la noche!

(La noche es un pufial que abre las almas).
De la mano, las horas
van rezando el silencio.

Las cosas ritman una marcha funebre.

11.—SoBRESALTO.

Ejércitos de gritos
colman mi soledad y la hacen trigica.
Toda mi vida antigua,
ciclén amordazado,
se me prende en las carnes.
Qué voy a hacer con tanto suefio roto?
Todos somos cadaveres de auroras.
Destino! palacio de las dudas.
(Arbolado con miedos tu camino,
como haran para andar por él las almas?)
Destino: carcelero del tiempo! Puerta negra.
Antes de haber entrado, no se sabe;
cuando ya sc ha pasado no se vuelve.
De sélo imaginarlo,
se han helado mis versos.

III.—LIBERACION.

Amada: enarbola tu risa!
La noche estd enjaulada,
v el sol, gran corazén, canta en los versos.
Con los versos hacemos
horcas para la muerte.
Confianza de la vida:
prendamos fuego con tus alegrias
a esta negra ciudad de las tristezas,

iOh, Amada,

si alcanzaran los brazos
para abrazar los mundos!

PINERO

mo te encontré antes de echarla al bu-
z6n tuve cl aturdimiento de romperle el
sobre y ponértela en el bolsillo: otra
carta que por falta de direccion se habra
extraviado. Muchas de mis cartas no lle-
gan, porque omito el sobre o las sefias
o el texto. Esto me trae tan fastidiado
que te rogaria vinieras a leer ésta en
casa.

Su objeto. es explicarte que si anoche
ti y Pérez Ruiz en busca de Bartolomé
Galindez no dieron con la calle Coron-
da, debe ser, creo, porque la han puesto
presa para concluir con los asaltos que
cn ella se distribuian de continuo. A
un espaiiol le robaron hasta la zeta, que
tanto la necesitan para pronunciar la
ese v atin para tozer. Ademas los asal-
tantes que prefieren esa calle por co-
modidad. (uejaronse de que se la man-
tenfa tan oscura que escaseaba la luz
hasta para ¢l trabajo de ellos y se veian
forzados a asaltar de dia, cuando de-
bian descansar y dormir.

De modo que la calle Coronda antes
era esa y frecuentaba ese paraje. pero
ahora es otra: creo que atiende al pii-
blico de 10 a 4, seis horas. Lo mas del
tiempo lo pasa cruzada de veredas en
alguna de sus casas: quizi anoche es-
taba metida en la de Galindez: ese dia

Beitina

M ACEDONIO.

que yo me calle.

BIBLIOGRAFIA

Manuel Maples Arce — Andamios
Interiores — México, 1922,

Yo siento alguna admiraciéon por Manuel
Maples Arce. Voy a criticarlo por eso mis-
mo: (Enderecemos el silencio a los pla-
vos escritorzuelos malévolos, un empellon
agresivo a las nulidades con aureola y si-
tial, romos adjetivos laudatorios a los es-
critorzuelos simpaticos y un examen filoso
y desbastado a las obras que palpitante-
mente viven).

El libro €Andamios Iuteriores> es un
contraste todo él. A un lado el estridentis-
mo: un diccionario amotinado, la grama-
tica en fuga, un acopio vehemente de tran-
vias, ventiladores, arcos voltaicos y otros
cachivaches jadeantes; al otro, un corazén
conmovido como bandera que acomba el
viento fogoso, muchos forzudos versos fe-
lices y una briosa numerosidad de rejuve-
necidas metéforas.

La primera parte de la antitesis no me
interesa, Permitir que la calle se vuelque
de rondén en los versos — y no la dulce
calle de arrabal, serenada de arboles y en-
ternecida de ocasos, sino la otra, chillona.
molestada de prisas y ajetreos — siempre

ntojésemie, un, uipeii ible, En
5\\:\{(’%0 "bﬁn?tréihl’:ﬁhiéeﬁ'to mﬁ‘:ﬁ%ﬂ de
términos geometrales, tampoco logra en-
tusiasmarme. Quizéd todo ello encuentra su




PROA

explicacién en la actitud de reformador o
adalid que muestra el poeta, o sirve de con-
trapeso para dar mayor realce a las hon-
dades efectivas del libro. De cualquier ma-
nera, prefiero hablar de lo segundo.

Hace unas lineas dije <rejuvenecidas me-
tiforas>. En mi opinién no es dable urdir
metaforas de una plenaria novedad. En
todo el miltiple decurso que han seguido
las letras castellanas no creo pasen de uni
treintena los procedimientos empleados pa-
ra alcanzar figuras novedosas. Una de las
tales artimafas estriba en barajar las per-
cepciones y apuntar lo auditivo en términos
visuales 0 a la inversa. (Asi Quevedo dijo
2 las estrellas: <Vosotras de la sombra
voz ardientes). Maples Arce cs un docto
algebrista de la antedicha igualacion que
maneja con destreza notable. Vayan ates-
tiguindolo estos versos donde la monoto-
nfa técnica no rebaja en un punto la va-
riedad de sensaciones logradas:

Es una clara misica que se oye con los 0jos
1a palidez enferma de la super-amada

\

En el piano automético
se va haciendo de noche

Un incendio de aplausos consume las lunetas

Yo soy unpunto muerto en medio de la hora
equidistante al grito ndufrago de una estrella

Y pues de imégenes hablamos, quiero
sefalar a los curiosos de su estudio 12
gran caterva de comparaciones mutiladas o
-afénicas gue andan perdidas por ¢l habla
comin y cuya calidad de hallazgo no es
de nadie advertida. Asentar que la palabra
«alero® es un derivado de <ala» es una
perogrullada etimolégica; mas describir, co-
mo describe Macedonio Fernandez: El ale-
ro amparando todo al! rancho — como ala
que cobija la nidada, significa animar de
nueva vida una sorpresa antigua y restituir
al idioma una certera metafora.

Gemeroso de imégenes preclaras, el es-
tilo de Maples Arce lo es también de ad-
jetivos, cosa que no debemos confundir con
¢l charro desplicgue de epitetos gesteros
que nsan los de la tribu de Rubén. Ya que
es a todas luces cvidente que una adje-
tivacién laudable no ha de atenerse al pres-
tigio de los vocablos. aislados, sino a la
conjuncién feliz de ambas voces. Esto pue-
de obtenerse de dos modos: devolviendo
su primitiva significacién — si esta se ha
desvirtuado — a algin adjetivo, o empledn-
dolo a manera de comparacion abreviada.
Tjemplo de lo primero ‘seria el acoplamien-
to de la palabra montafia con el adjetivo
cexcelente?; de lo segundo, los siguientes
retazos de Maples Arce: violin oscuro, atd-
nita ventana, calle planchada, huesoso in-
vierno, voz 0jerosa.

Por su raudal de imagenes, por lag mu-
chas maestrias de su hechura, por el com-
phs de sus versos que sacuden zangoloteos
de encabritada guitarra, <Andamios Inte-
rioges» resaltard mrryho vivisima muestra del
njteyd” [do excribir:; estilo-cpyp comen>
Ny (‘Avreu -ri‘c’:‘fﬁlé ac %’?fﬁﬁéngﬂun’rr

CLISES

Bonito, muy bonito

Del compafiero lyonés Emilic Malespine,
nufr}eroua de actividades: médico, poeta,
critico, espectador y juzgador de la vida
;mel'ecmal de dos continentes, burlén jeri-
‘}‘l;l.bhsta y auflaz barajador de idiomas, pu-

la i lirica, com-
puesta en jerigonza

internacional.

El Palacio es muy chic

Rodea la gamuza los dedos

En el hall se adelanta

del hidalgo

con 200 antepasados cn, i
00 a 5 enganchados en sus
La sefiorita, en cl rocking-chair Pl

licueface su sexo

) con novela chiaro di lu

Flota muselina palabras papi 5 i i
—Top o et Ir)n adamise%:plumas sobre labios mariposa
m1 corazon argent comptant

Sonrisa caramelo de la dama

y la harina blance de cinc

se tifie de cangrejo

—Con mucho laisser-aller usted me dice

L
—All right estoy muy high-life yo también

pero mi alma
es usted enfant gaté

cabeza veleta

a los 4 puntos cardinales

N

O gira F,

S

con el flirt del momento

—Julio, chito!

Ningitn mot rori

t pour rire te pregunto
no puedo sin laisser aller prege
decirte que yo te quiero

pero
ve a ponerte de gala

R
después volverés en grande vitesse

v al diner
cuando estemos

s au grand complet
2 mi papid 4 mi mamai E

lanzaras un ballon d’essai

Muy pronto asi sans

podriamos, Julio, casarnos.
Al pelo, mi Juanita, a merveille

mafiana me casaré
en petit comité
con otra.

Septiembre, 1922,

EMiLe MALESPINE,

Lduardo Talero, en su esforzada «Voz del
Desierto?... Y pues tantos lugares he ci-
tado en ilustracién de teorias, terminaré
copiando esta estrofa por la sola virtud de
su hermosura, que fué limpido amparo de
mi espiritn durante un hondo atardecer y
en cuyo grato declive también sc ha de
acomodar tu sentir, idéntico al de todos,
como en un rememorado aire patrio:

Asi todo, de lejos, se me dice como algo

Durante los meses de Septiom

m'bn- 3y Noviembre, c.rim% en b;?‘:;est)gx
Aires la gran verdad humana 3y andaluza
de Isaac del Vando-Villar. De todo. co-
razén — a despecho de controversias ca-
lladas y técitos alejamientos — saluda-
mos los ultraistas argentinos al hombre
que ilustré las calles triunfales y acau-
dillé lo casi legendaria revista GRECIA
dam‘!e br_o.faron, en elocuente riepitaddvn,
de inquietudes, los primerizos resplan-
flores d¢ Nusestro llinica -

| Y rifte vt 11T




PROA
UN TROZO DE RAINER MARIA RILKE

El dormitorio de la torre estd oscuro. Pero ambos ilumi-
nanse en los rostros con su reir. Se buscan como ciegos y cada
cual encuentra al otro como quien encuentra una puerta. Se
estrechan, casi como nifios que ante la noche se acongojan. Y
sin embargo, nada temen. Nada es a ellos hostil: ningin ayer,
ningiin manana, pues se ha desmoronado el tiempo. Y ellos flo-
récen de las ruinas del tiempo.

El no interroga: ;Tu estirpe?

Ella no pregunta: ¢ Tu nombre?

Se han encontrado, y serin una nueva raza el uno para
el otro. Se daran miles de nombres nuevos y se los volveran
a quitar, con suavidad, como quien quita un pendiente.

;Abriése una ventana? ;Entro el vendaval en la casa?

:Quién golpea los portones? ¢ Quién atraviesa las estancias?

—Déjalo. Quien quiera que sea. Nunca entrara en la ha-
bitacién de la torre. Como detras de cien puertas cstd ese gran
dormir que tienen en comiin dos seres: tan en comun como una

muerte o una madre.
Jacobo Sureda lo tradujo del alemdn.

NOCHE DE PUEBLO

E] tedio hecho sombra

quiere acallar la vocecita erguida del farol
Del campanario mudo

baja el silencio a lavar las almas

Detras de cada arhol nos acecha el misterio
danzando con los ritmos del silencio

Oh los pasos alvidados en el camino
voces enmudecidas que ruedan sin gemir
Oh los pasos que ya nadie encontrara!

El instante es una Hamita

que no acaba de apagarse.

Roeerro A. ORTELLI

AJEDREZ — NORAH BORGES
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